
E U N G
FORM

Ne toltsUk ki !
Nicht ausfUllen I
Nothing fill in here!

RAlT ZAM
Nevezesi dij:

Visszciqozolds :

- - -

MAGYAR AUTOKlUB
1277 Budapest Pf. 1.

II., Romer Floris u, 4/a.
Telefon: 355-921 Telex: 224-218

158-469

26-28. August 1977

NEVEZES
ENTR-Y

16. INT. T U
-------------------------------~INevezesl zcrlct:
Nennungsschluss:
Entry Closing date:

6.8.1977

Nevezo - Bewerber - Competitor:

Nev. Name. Name:

Om, Adresse, Adress:

licenc szcm - lizenz Nr

1. Versenyzo - 1. Fahrer

Nev. Name. Name:

Om. Adresse, Adress:

lcenc szorn - lizenz Nr.

2. Versenyzo - 2. Fahrer

Nev. Name. Name:

Cirn, Adresse, Adress:

license No.: .., , ,.., .

1st Driver:

license 0.: . _ ....•..._ _............•.".,._----:-1

2nd Driver:

licenc szdrn - lizenz Nr. - License No.:

Gepkocsi - Fahrzeug - Car:

'0
N

01<I>2::-
'<I>..a

Kelet - Datum - Dote

77-v7 FNyV ,~. - M. H.

Csoport-G ruppe
Category:

Osztcly-Klcsse
Class:f

Gyartmany
Marke
Make

Gvortcsl ev
Baujahr
Year of Manufacture

Rendszcrn
Pol. Kennzeichen
Reg. No.

Tipus
Type
Modell

Ortartalom
Zyllnderinholt
Cylinder capacity

Motorszdm
Motor Nr. _
Engine No.

Hengerek szcmo
Zylinderonzahl
Cylinder No.

Alvczszcm
Chassis Nr.

_................... :. Chassis No.

Alulirott versenvzok kijelentjuk, hogy a kiircs felteteleit, a FIA szobolyclt
ismerjuk es azoknak olcvetjuk magunkat.
Die Gefertiqten erldiiren hier, durch Abgabe der Nennung die Bestlmrnunqen de!'
Internationalen Sportgesetze der FlA. sowie der Ausschreibungen zu kennen und sich
denselben bedingungslos zu unterwerfen.
We. the undersigned declare thot conditions of the announcement and regulations of the
International Sporting Code of the FIA are known to us and we submit ourselves to said
regulations.

1. Versenyzo - 1. Fahrer - 1st Driver 2. Versenyz6 - 2. Fahrer - 2nd Driver


